Contacting Dell Informacién para la NOM o Norma Computer Features 1. Switch release latch 10. Microphone port 18. Network port
To contact Dell for sales, technical support, or Oficial Mexicana (Solo para México) 2. Camera 1. Headbphonet/M\crophone 19. Dell Instant Launch button
icei 5 q isti - combo por ; ;
customer service issues, go to dell.com/ContactDell L i (el 2iesE  los dirasliues drseros & XapoKTNPIOTIK& UTTOAOYIOTH) ‘ Caracteristicas do computador 3. Microphone oo pd 20. bDetl audio with preset switch
Emikoivwvia pe Tnv Dell %sft_e_documento degcuerdoa los requisitos de la Normativa Caracteristicile computerului | Funkcije radunalnika 4. Power button 13' Boftc pat R 2 v\f_tton Vobi
Av B¢AeTe va emikoivwvnoete pe Ty Dell yia Bgpara R ERITE NI 5. Power adapter port ' a. c s o ' m.dows Obl.lty Centerbution ® ®
TIWAACEWY, TEXVIKAG UTTOOTAPIENG F €EUTINPETNONG Importador: 6. VGA port 14. Wireless status light 22. 3D infrared emitter status
TTEAATWV, ETTIOKEPTEITE TNV 10TOCEAIDQ Dell México S.A. de C.V. 7. HDMI port 15, -in-l Media-card reader ecatorepreny l l ro n
o Centastne Paseo de la Reforma 2620 — Piso 11° i 8. USB 3.0 port with PowerShare 16. USB 3.0 ports (2) 23. 3Dinfrared emitter (optional)
Contactar a Dell Col. Lomas Altas 9. USB3.0 17. Optical drive
. . port
Para entrar em contacto com a Dell relativamente 11950 México, D.F.
a assuntos de vendas, suporte técnico ou servigo Numero de model tivo: P15E
de apoio ao cliente, aceda a dell.com/ContactDell €10 NOrMative: . . . . . . .
c ¢ tacta Dell Tensidn de entrada: 100 V CA—-240 V CA | 1. MdavraAo amrodéopeuong diakdTrtn 11, ZuvesTr] BUpa aKoUOTIKWV/ 19. Koupm Del] Instant Launch
e Intensidad de entrada (méxima): 1,50 A/L,60 A/1,70 A/ | 2. Kapepa MIkpO@QVOU (Aueon exxivnon g Dell)
Pentru a contacta reprezentantii Dell pentru probleme 230 A/2,50 A - 3. MikpoQwvo 12. Emedveia agng 20. "Hxog Dell pe koupTi evarayrig
legate de vanzari, asistenta tehnica sau relafii cu Frecuencia de entrada: 50 Hz-60 Hz 4. Kouuti 1pogodoaiag 13.  Auyvia katGoTaong pratapiag ﬂpomeogopavwv pL.JQploswv
clientii, accesati dell.com/ContactDell . i . 14.  Auyvi 5 v 21. Koupti Windows Mobility Center
.. : . Intensidad de salida: 3,34A/4,62A/6,70A 5. ©Upa mpocapuoyEa IoxUog T UKV KRS CTATIS GOURHATNS (Kévtpo @opntétTag Twv Windows)
Vzpostavljanje stika z druzbo Dell 5 : - emikovwviag
Tension de salida: 19,5 V CC 6. Oupa VGA . . . ; i ;
" ) 15. M 22. EvoekTIKr Auyxvia katdoTaong
Ce Zelite vzpostaviti stik z druzbo Dell za prodajo, 7. O©Upa HDMI ' ’ovaé% cxva1vvwoqg faprey TrouTToU TPIdIGCTATWY (3D)
tehni¢no podporo ali podporo uporabnikom, obis¢ite : HEgWY © 0F 00 5 I I
dell.com/ContactDell 8. ©lpa USB 3.0 e PowerShare 16. OUpeg USB 3.0 (2) unspul o (Trpompsﬂm) U I C k ta rt G U I d e
9. OUupa USB 3.0 23. Tloptég TpididoTatwy (3D)
. OAFARAL . p . 17. Movdda oTrTikoU diokou UTIEPUBPWY (TIPOIPETIKG)
More Information eitinc. 10. OUPa HIKPOPWVOU 18. ©Upa BiKTUoU
; Dell™, the DELL logo, and Inspiron™ are trademarks of Dell Inc ) 4 4 4 g Homi =1 = Z i
For regulatory and safety bes_t practices, see Windows?® is either a trademark or registered trademark of Microsoft OanVOQ VanOpng evapgng | Gu la de N ICIagaO ra plda
dell.com/regulatory_compliance Corporation in the United States and/or other countries. . ~ P . v . ago e
I'Isplocrc'nspsg TT)\TIPO(POPiEG Regulatory model: P15E | Type: P1SE00L 1. Trinco de desbloqueio do botdo  10. Porta de microfone 18. Porta de rede Ghid de Incepere raplda | PriroCnik za hitri Zagon
r ) ) o8 , Computer model: Inspiron 5720/7720 2. Camara 11. Porta combinada auscultadores/ 19. Botdo de inicio instantaneo Dell
<0l COQUAFIGE, CVETDEET oy ITo0END SN 3. Microfone microfone 20, Botdo de audio com
, ell Inc. :
. = [P, 12. Painel tactil definicdo Dell
dell.com/regulatory_compliance H ovopagia Dell™, 1o Aoyétutio DELL kai n ovopaaia Inspiron™ givai 4. Botéo de ligacéo . pre~ - \mga? - .
Mais informacé euTIOpIKG orjata g Dell Inc. H ovopaaia Windows® eival A epTiopiké orfjua 5. Porta do adaptador de energia 13.  Luz de estado da bateria 21, Botdo do Windows Mobility Center
ol Sz N orjua katareBév g Microsoft Corporation omig HIA kai/fj GAeg XWPE. | 6. Porta VGA 14. Luz de estado da ligagdo sem fios  22. Indicador de estado do emissor
Para lohbter infgrmacges sobre regulamentacao MovTéAo cUNQWVa pE TIG KAVOVIOTIKEG BiaTdeig: P15E | Totog: P15E001 K l & 7. Porta HDMI 15. Leitor de cartdes de multimédia de infravermelhos 3D (opcional)
3 rHe Or/es praltl(t:as € Segulr_an(;a, consulte MovTéAo uTroAoyioTh: Inspiron 5720/7720 8. P USB 3.0 P sh 8eml 23. Emissor de infravermelhos 3D
ell.com/regulatory_compliance . Porta .0 com PowerShare (opcional)
© 2012 Dell Inc. 16. Portas USB 3.0 (2)
Mai multe informatii 9. Porta 5B 50 idade opti
5 Dell™, o logotipo DELL e Inspiron™ s&o marcas comerciais da Dell Inc. ) 17.  Unidade optica
Pentru cele mai bune practici privind reglementarile si Windows® é uma marca comercial ou uma marca comercial registada %
i q - a Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises. >
siguranta, consultati dell.com/regulatory_compliance el il ft C f =
Veé i . Modelo regulamentar: P15E | Tipo: P15E001 % 1. Lamela de deblocare a butonului 9. PortUSB 3.0 17. Unitate optica
ec '"formaCU Modelo do computador: Inspiron 5720/7720 = 2. Camera 10. Port pentru microfon 18. Port de retea
Regulativne informacije in informacije o najboljsih = ; S ot /i :
e . © 2012 Dell Inc. = 3. Microfon 11. Port combo pentru casti/microfon  19. Buton Dell de lansare instantanee
praksah poiscite na dell.com/regulatory_compliance )
2 e = Dell™, sigla DELL si Inspiron™ sunt marci comerciale ale Dell Inc. = DDDDDDDDDDD 4. Buton de alimentare 12. Touchpad 20. Buton Dell pentru setari audio
Windows® este marca comerciald sau marca comerciala inregistrata _im DOOD OD 8 ; ; iai restabilite
Service Tag a Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari. 7 § D 5 P.Ort pentru adaptorul de 13 Indicator luminos de stare a bateriel ’ .
. : : 8 —im alimentare 14. Indicator luminos de stare 21. Buton pentru Centrul Windows
Erikéra eEuTnpémonc mo;ﬁe: dle regler:enlta.r-el. P1SE | ST;ZO /P71 7'a‘2E0001 | ; 6. Port VGA a funciel wireless pentru mobilitate
= eEE de senine odelul computerului: Inspiron 9 __5 7. Port HDMI 15. Cititor de carduri de stocare 8 in 1 22. gnl:()iigitor de Star(—:.‘ a elmitétorului
IEiEEE C SeileE © 2012 Dellinc. 10 e ] 8. Port USB 3.0 cu PowerShare 16. Porturi USB 3.0 (2) infrarosu (optional)
Servisna oznaka Dell™, logotip DELL in Inspiron™ so blagovne znamke druzbe Dell 11 ), g 16 23.  Emitator 3D infrarosu (optional)
Inc. Windows® je blagovna znamka ali registrirana blagovna znamka
druzbe Microsoft Corporation v Zdruzenih drzavah Amerike in/ali y K :l:j J { )/
drugih drzavah. . . .
Regulativni model: P15E | Vrsta: P15E001 N L 1. Sprostitveni zapah 9. Vr?tg L«JSB 3.0 . 17. Opt|cr1| [.Jog.orT )
Model racunalnika: Inspiron 5720/7720 2. Kamera 10. Priklju¢ek za mikrofon 18. Omrezni prikljucek
12 3. Mikrofon 11. Kombinirana vrata za slusalke/ 19. Gumb za hitri zagon Dell
4. Gumb za vklop/izklop mikrofon 20. Zvok Dell s predhodno
\( ﬁ 5. Vrata za napajalnik 12. Sledilna ploscica nastavljenim preklopnim gumbom
||| ‘l"" |‘ || | ” | ” ‘ |” | ‘l”l” ‘Il ||| =TT =—p= 7} 6. Vrata VGA 13. Lucka stanja baterije 21. Gumb za sredi$ce za prenosni
< JAN 7. Vrata HDMI 14. Lucka stanja brezZine povezave racunainik
OVWFCCAO00 7\ 8. Vrata USB 3.0 s funkcijo 15. Bralnik pomnilnikih kartic 8-v-1 22 Indikator stanja infrardecega
13 14 15 PowerShare 16. Vrata USB 3.0 (2) 3D-oddajnika (izbirmo)

23. Infrardeci 3D-oddajnik (izbirno)

Printed in China 2012 - 07




1 Connect the network cable (optional)

2uvO£oTE TO KAAWDIO SIKTUOU (TTPOAIPETIKA)

Ligar o cabo de rede (opcional)

Conectati cablul de retea (optional) | Prikljucite omrezni kabel (dodatna moznost)

I
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2 Connect the power adapter

>uvdEQTE TOV TIPOCAPHOYED I0XUOG \ Ligar o adaptador de corrente
Conectati adaptorul de alimentare | Prikljucite napajalni kabel
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3 Press the power button

MéoTe 1O KOUPTTI TPOPODOTIAG \ Premir o botdo de alimentacao
Apasati pe butonul de alimentare | Pritisnite gumb za vklop/izklop

4 Complete Windows setup

OAokAnpwaoTe TNV eykardotaon Twv Windows \ Concluir a configuragdo do Windows

Finalizati instalarea sistemului de operare Windows | Dokonc¢ajte namestitev sistema Windows

Enable security
Evepyotroijote Tnv ac@daAeia | Activar seguranca
Activati securitatea | Omogocite varnostne funkcije

Configure wireless (optional)
AlopBpwaoTe TNV ACUPPOTN ETTIKOIVWVIA (TTPOAIPETIKA) \ Configurar sem fios (opcional)
Configurati functia wireless (optional) | Konfigurirajte brezzi¢no omrezje (izbirno)

Windows 8 Function Keys

. MAAKTPQ AEITOUPYIWV \ Teclas de funcao \ Taste functionale | Funkcijske tipke
Tiles  nhakidia | Mosaicos | Cadre | Plosgice
MeTtdBaon o€ e§wTePIK) 006vn

Scroll to access more tiles .
) ) ) F1 Switch to external Mudar para o ecrd externo
Me kuion amokrfioTe mpoopaon o e display Comutare la afigaj extern
TTEPICCOTEPA TTAAKIDIO
Percorra para aceder a mais ficheiros Preklopi na zunanji zaslon
Derulati pentru a accesa mai multe cadre Evepyotroinon/Atrevepyotroinon acUpuaTng
) ) L ETTIKOIVWViOG
Podrsajte za dostop do drugih ploscic ) )
F2(‘A,) Turn off/on wireless Ligar/desligar a transmissdo sem fios
Activare/dezactivare functie wireless
Vklopi/izklopi brezzi¢no omrezZje
Evepyotroinon/AtrevepyoTtroinon mmQAveIng aQng
Resources ropo | Recursos | Resurse | Viri F3 e Enable/Disable Activar/Desactivar o painel tactil
) == touchpad Activare/dezactivare touchpad
Getting started Omogoci/onemogodi sledilno ploscico
pAyopa atmoteAéopaTa |
Meiwon ewTeivétnTag | Diminuir o brilho
Comecar F4{‘,}v Decrease brightness e ) r], ° -
S ) Reducere luminozitate | Pomanijsaj svetlost
Notiuni introductive
Zadetek F5 _ Algnon ewtevéTnTag | Aumentar o brilho
L1a Increase brightness . ) o
My Dell Support Center Crestere luminozitate | Povedaj svetlost
My Dell Support Center (Kévtpo utroaTiipIgng) Fn EvaAAayr oTTioBiou gwTIoHoU TTANKTPoAoyiou
Centro de suporte My Dell + (TTPOQIPETIKA)
Centrul de asistenta Dell FBQ;_"_ Ezgslliz:f{gst?;ial) Ligar/Desligar retroiluminacdo do teclado (opcional)
Center za podporo uporabnikom Dell Comutare retroiluminare tastatura (optional)
Preklop osvetlitve ozadja tipkovnice (izbirno)
Charms sidebar  icivii ypappi oupBorwy | Barra lateral de opcoes Avatrapaywyn TTPonyoUhEVOU KOPUOTIOU A KEQAAaiou
Bara laterala de efecte magice | Carobna vrstica ) _ ) _
F8 Play previous track or  Reproduzir a faixa ou capitulo anterior
N e chapter Redare melodia sau capitolul anterior
Predvajaj prejSnji posnetek ali poglavje
F9 Avattapaywyr/Mavon \ Reproduzir/Pausa
»/1 Play/Pause B .
Redare/Pauza \ Predvajaj/premor
Avatrapaywyr ETTOUEVOU KOPPATIOU 1) KEQaAaiou
Swipe from right edge of the touchpad F10 Play next track or Reproduzir a faixa ou capitulo seguinte
MeTakiviiaTe To SAXTUAG oag atrd T Begid dkpn TG 0Bovng e chapter Redare melodia sau capitolul urmétor
Passe o dedo a partir da direita do painel tactil Predvajaj naslednji posnetek ali poglavje
Treceti cu degetul dinspre marginea din dreapta . : . P .
a touchpadului F11‘) Decrease volume Meiwaon éviaong Axou \ Diminuir o nivel de volume
o ) L level Reducere nivel de volum | Pomanjsaj stopnjo glasnosti
Podrsajte iz desnega kota sledilne plos€ice
F12 Augnon évtaong fixou | Aumentar o nivel de volume
Point mouse to lower- or upper-right corner ) Increase volume level ) o ) )
Crestere nivel de volum \ Povecaj stopnjo glasnosti
ZTPEWTE TO TTOVTIKI TTPOG TNV KATW A TNV TTAvw Oe€Id ywvia
Aponte o rato para o canto inferior ou superior direito X Mute audio 2iyaon Axou ‘ Silenciar audio
Indicati cu mouse-ul spre coltul din dreapta jos sau sus Dezactivare sunet | UtiSaj zvok

Premaknite midko v spodnji ali zgornji desni kot



